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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’'organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration
des Normes internationales est normalement confiée aux comités techniques de I'lSO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'lSO participent également aux travaux.

Les projets de Normes internationales adoptés.par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nationales par le Conseil de I'1SO. Les Normes internationales sont approtivées confor-
mément aux procédures de I'|SO qui requiérent |'approbation de 75 %.au.moins.des
comités membres votants.

La Norme internationale 1SO 8877 a été élaborée par le comité technique 1SO/TC 97,
Systémes de traitement de linformation.

L’attention des utilisateurs est attiréessur e faiti que itoutes-les:Normes internationales
sont de temps en temps soumises 3 révision et que toute référence faite a une autre
Norme internationale dans le présent document implique qu'il s’agit, sauf indication
contraire, de la derniére édition.

© Organisation internationale de normalisation, 1987 e
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Systémes de traitement de l'information —
Connecteur d’interface et affectation des contacts
pour l'interface d'accés de base au RNIS située aux

points de référence S etT

1 Objet et domaine d’application

La présente Norme internationale spécifie les caractéristiques
du connecteur & 8 pdles (fiche et prise) et I'affectation des
poles/contacts destinés aux interfaces physiques pour l'accés
de base & un réseau numérique avec intégration des services
(RNIS). Ces interfaces physiques, 1a ou elles sont utilisées, sont
situées aux points de référence S et T entre TE et NT et entre
NT1 et NT2 et doivent étre conformes & la Recommandation
CCITT 1.430.

La Recommandation CCITT }.430 exige, sur les _cordons de
branchement des équipements et les cables d'interface/ des
fiches et des prises conformes & celles de la figure 2/1.430 de
cette Recommandation (voir aussi I'annexe‘A).

Dans le cadre de la présente Norme internationale, du point de
vue d'un NT1, un NT2 peut étre considéré comme un-TE:

NOTE — La présente Norme internationale spécifie des dimensions
pour e connecteur, mais se limite a celles permettant I'accouplement;
les spécifications détaillées complétes des fiches et des prises et de
toutes les autres dimensions feront I’objet d’une norme CEl.

2 Références

Recommandation CCITT 1.411-1985, /Interfaces usager-réseau
RNIS — Configurations de référence.

Recommandation CCITT 1.420-1985, /nterface de base usager-
réseau.

Recommandation CCITT .430-1985, Interface de base usager-
réseau — Spécification de fa couche. 1}

3 Deéfinitions

Dans le cadre de la présente Norme internationale les défini-
tions suivantes sont applicables.

3.1 pdle: Position pour un contact.

3.2 contact: Elément électrique de contact qui, sur de nom-
breux connecteurs, est appelé «broche».

1) Livre Rouge, Volume Ili — Fascicule 111.5, 1985.

3.3 fiche et prise: Respectivement partles male et femelle
du connecteur.

NOTE — Le terme prise apparait dans la Recommandation
CCITT 1.430, chapitre 4, pour.indiquer la partie femelle du connecteur,

3.4 cablage d'interface: Cablage qui relie les TE et les NT
entre eux. -

L'annexe A donne des exemples de cablage d'interface.

4/ /Connecteur

Les fiches et les prises & 8 poles sont définies pour {'intercon-
nexion-des TE et des)NT: Un couple composé d'une fiche et
d'une prise sert a connecter le cordon de branchement du-TE
au cable d'interface {au point d'interface | 5 de la Recommanda-
tion CCITT 1.430, figure 2/1.430) et un second couple.composé
d'une fiche et d’une prise sert (éventuellement)2! 4 connecter le
cordon de branchement du NT au céble d’interface (au point
d'interface Iz de la Recommandation CCITT 1.430, figure
2/1.430). Le cabiage d'interface peut é&tre un bus passif ou une
configuration point & point. (Les deux configurations sont
représentées a l'annexe A).

Les cordons de branchement des TE et des NT doivent étre ter-
minés par des fiches. La figure 1 montre la fiche d'extrémité du
cordon équipé de 4, 6 ou 8 contacts. Le nombre de contacts
physiques fournis ou requis dépend de I'utilisation qui est faite
des possibilités optionnelles de transfert d'énergie a travers
I'interface par I'équipement associé, TE ou NT. Les possibilités
optionnelles d'alimentation sont décrites dans la Recommanda-
tion CCITT 1.430, chapitre 9, et font l'objet d'un résumé a
I'annexe B. '

Les cables d'interface doivent é&tre terminés par des prises. La
figure 2 montre la prise équipée de 4, 6 ou 8 contacts. Comme
pour la fiche d'extrémité du cordon, le nombre de contacts
fournis ou requis dépend des options d'alimentation traitées a
I'annexe B.

2) Le cable d'interface peut étre ou non connecté directement & un NT. Quand un NT est un dispositif & piusieurs portes, par exemple un PABX, la
connexion au NT peut se faire par un connecteur plus important & multiples interfaces.
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Les dimensions! du connecteur qui assure I'accoupiement des
fiches aux prises sont spécifiées par les figures 3 a 5. Les
connecteurs destinés aux applications prévues par la présente
Norme internationale doivent étre conformes2! aux dimensions
spécifiées par les figures. lls ne doivent étre pourvus d’aucun
autre dispositif de détrompage. '

La figure 3 indique les spécifications mécaniques de la fiche 4 8
péles. La figure 4 donne les spécifications d’accouplement des
contacts fiche/prise. La figure 5 donne les spécifications mécani-
ques de la prise 4 8 pdles. Alors que les contacts physiques sont
indiqués pour les pdles 1, 2, 7 et 8 de la fiche et de la prise, les
contacts correspondant & ces chiffres ne sont pas nécessaires
pour certaines applications et, dans ce cas, peuvent étre omis.

5 Affectation des numéros de contact

Quatre numéros de contact sont affectés aux conducteurs des
deux paires servant a la transmission du signal du NT au TE et
du TE au NT. Deux contacts sont affectés respectivement au
sens EMISSION et au sens RECEPTION des TE qui correspon-
dent respectivement aux sens RECEPTION et EMISSION des
NT. Des contacts sont également affectés individuellement aux
sources et aux collecteurs d'énergie des TE et des NT, pour les
deux paires de conducteurs optionnels servant a alimenter les
TE a partir de NT ou d'autres TE ou bien des NT a partir de TE.
Les paires torsadées pour les circuits EMISSION et RECEP-
TION et les conducteurs pour i‘alimentation, doivent étre con-
formes aux spécifications de la Recommandation 1430 du
CCITT, pour toutes les applications. Les affectations des con-
tacts a l'interface du c6té NT1 des NT2 doivent étre identiques
A celles des contacts a l'interface des TE.

L'affectation des numéros de contact pour les fiches et les pri-
ses figure au tableau. Le contact individuel, pour chaque paire
de conducteurs, est désigné par le signe « + » ou « — ».

1) Voir la note du chapitre 1.

Pour les paires EMISSION et RECEPTION, le contact désigné
par « + » indique le conducteur (donné par fa Recommandation
CCITT 1.430) de la paire pour laquelle la tension de la premiére
impulsion de trame est positive par rapport a l'autre conduc-
teur. Il n‘est pas nécessaire, toutefois, de distinguer les con-
ducteurs individuels des paires de circuits d'émission et de
réception des cables d'interface ou des prolongateurs en inter-
connexion point a point.

Quant aux paires qui servent 3 l'alimentation en énergie a tra-
vers I'interface [voir source 1 ou 2 du chapitre 9 de la Recom-
mandation CCITT 1.430), le contact désigné par « + » corres-
pond au conducteur (donné dans la- Recommandation
CCITT 1.430) qui recoit la tension continue positive par rapport
4 'autre conducteur de la méme paire.

Tabieau — Affectation des contacts pour les fiches
et les prises

Numéro
de | TE NT Polarité
contact
1 Source d’énergie 3 Collecteur d'énergie 3 +
2 Source d'énergie 3 Collecteur d'énergie 3 -
3 Emission Réception +
4 Réception Emission +
5 Réception Emission -
6 Emission Réception B
7 Collecteur d'énergie 2 | Source d’énergie 2 -
8 Collecteur d'énergie 2 [ Source d'énergie 2 +

NOTE- <, Pour, pouvoir|étre exploitée en connexion TE-TE, la source
{ou le collecteur) d’énergie 3 doit étre conforme aux. exigences posées
par la Recommandation CCITT 1.430, paragraphe 9.2, qui s’appliquent
a la source (ou au collecteur) d'énergie 2.

2} La conformité a la présente Norme internationale n’est liée & (a conformité d’aucune autre norme.

T
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Voir note ci-dessous
. ! : ]
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NOTE — Cette partie de la prise met en évidence une structure qui sert a fixer le cordon mais qui ne vise pas |"accouplement de la fiche a la prise.

Figure 1 — Fiche & 8 poles

Figure 2 — Prise a 8 poles
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Dimensions en millimétres {inches entre parenthéses)

Voir note 2
0,5(0,0195)
045(0,0177) _

R 0,64 (0.025) C Contact de prise o
R 0,38 {0,015) 240
13 -
e
24° min.V
Voir note 1

Contact de prise

0,28(0,01) min.

" 0,61(0,024)
Contact de fiche . 0,51(0,020)

6,15{0,242)
5891(0,232)

5,36 (0,211) max.

\_

0,46(0,018)
0,03(0,001)

1 L'angle minimal de 24° ne concerne que les fiches dont les parois frontales en matiere plastiqu.e sont d'une hauteur supérieure 3 4,83 mm
(0,190 in). . . ‘

NOTES

2 Les contacts de prise peuvent étre de section rectangulaire avec une largeur comprise entre 0,5 (0,019 5) et 0,36 (0,014).

Figure 4 — Spécification des contacts fiche/prise
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Annexe A

Configurations de céblage d’interface

{Cette annexe ne fait pas partie intégrante de la norme.) Les configurations de cablage d'interface font_l’objet“de réglementations nationales.

Les configurations de ciblage d’interface qu'implique la Recommandation CCITT 1.430, chapitre 4, sont décrites dans la présente
annexe. Les schémas de la figure 6 représentent les configurations de céblage applicables & I'interface d'accés de base au RNIS et
définissent les différentes parties de l'interconnexion physique: «cordon de branchementy, «prolongateur» et « cable d'interface».

Les numéros de contact attribués aux paires de conducteurs de l'interface (point |z de la Recommandation CCITT 1.430,
figure 2/1.430) des NT pour I'EMISSION et la RECEPTION sont respectivement les mémes que ceux qui sont alloués a l'interface
({point {, de fa Recommandation CCITT 1.430, figure 2/1.430} des TE. Ceci permet & un conducteur donné d'étre connecté au méme
contact de prise aux deux extrémités des cables d’ |nterface Toutefo:s cela S|gn|f|e que les cables d’ lnterface ne conviennent qu’a des
interconnexions NT-TE et NT1-NT2. :

Pour les interconnexions TE- TE, un adaptateur doté d’un croisement est nécessaire pour passer de I'EMISSION a la RECEPTION. La
méme condition de croisement est exigée pour les contacts/ conducteurs (palres affectées aux numéros de contact 1-2 et 7-8} pour le
transfert facultatif d'alimentation. :

Comme l'indique la Recommandation CCITT 1.430, chapitre 4, les cables d'interface sont pourvus en leurs deux extrémités du méme
type d’'élément de connexion (pnse) Ceci signifie que des NT et des TE peuvent étre connectés a une extrémité quelconque des
cables point & point.

Les prolongateurs ont une fiche & une extrémité et une prise A I'autre. lls ne peuvent servir & prolonger des cordons de branchement
de TE dans le cadre de connexions & des|configurations de{ ciblage en bus passif, car I'impédance de pontage d'un prolongateur
{méme d’une faible longueur) peut entrainer des perturbations de tous les TE en configuration de bus passif. La longueur du(des) pro-
longateur(s) relié(s) & un TE dans des configurations point & point est limitée 4 26 m.

Les cordons de branchement comportent une fiche ‘de raccordement a un céble d'interface {ou a'un prolongateur). La longueur maxi-
male des prolongateurs sera généralement limitée par 'souci d&'conformité aux exigences d'impédance des circuits d'émission et de
réception spécifiées dans la Recommandation CCITT 1.430. Bien que la longueur minimale de tels cordons ne soit pas spécifiée pour
une application particuliere, les TE doivent présenter une option avec un.cordon d’au moins 5 m de longueur. Les cordons de bran-
chement de TE et de NT peuvent étre détachables des équipements TE et NT correspondant mais le connecteur correspondant a ces
applications n’est pas spécifié dans la présente Norme internationale.

NOTE — Une autre Norme Internationale a pour objet de spécifier un connecteur de TE et I'allocation des contacts pour un cordon de branchement
de TE pour I'accés de base au RNIS, pouvant étre utilisé de maniére facultative par un TE. .

Il importe également de noter que, dans la plupart des applications RNIS, le cable d'interface fera partie du cablage des locaux de |'uti-
lisateur et gue la prise doit étre disponible sous une forme se prétant & un montage mural. Prévue pour ce type de montage, une telle
prise peut comprendre un boitier permettant un montage approprié des résistances de terminaison d'émission et de réception.
Comme le spécifie la Recommandation CCITT 1.430, figure 2/1.430, les résistances de terminaison doivent étre situées dans ou sur la
prise, dans une configuration de cablage point & point, et doivent &tre reliées via les paires de contact 4-5 et 3-6. Dans les configura-
tions de cablage a bus passif, les résistances de terminaison peuvent &tre montées dans des blocs de prises tels que ceux qui équipent
les extrémités du bus. »

Il importe également de remarquer que le cable d'interface peut étre relié directement aux NT sans connecteur d'interface, les résistan-
ces de terminaison du circuit d’échange étant logées directement dans I appareil. Ceci est possible lorsque le cable est fourni avec le
NT ou en fait partie. Dans ce cas, la seule interface & retenir I'attention (& laquelle s’appliquent les exigences de la Recommandation
CCITT 1.430) peut &tre située au niveau de la ou des prise(s) (point IA de la Recommandation CCITT 1.430, figure 2/1.430) pour la con-
nexion des TE. De plus, |'ensemble du cordon de branchement du NT et du cablage d'interface peut avoir une longueur égale a zéro.

Il est également possible d"utiliser, pour 'agencement de la connexion de NT, une prise montée sur I'entité d’équipement NT, qui
inclut les résistances de terminaison. La prise peut ne pas &tre conforme a la présente Norme internationale, mais lorsqu’elle est con-
forme, l'allocation des contacts doit respecter les spécifications. Lorsqu'un cordon, terminé & chaque extrémité par une fiche, est uti-
lisé pour assurer la connexion avec le céblage d'interface, ce cordon est considéré comme faisant partie du cablage.

Pour des NT2 (c'est-a-dire des PABX) pilotant de multiples TE, de muitiples cables d'interface peuvent étre connectés au NT2 a I'aide
d’un connecteur plus grand, qui n'est pas conforme a la présente Norme internationale. »
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